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fat ; then u,.u ; then W ; then Cl..v and then
,b,..o, which means fat in the utmost degree

(Aboo-Ma’add El-Kilébee, TA :) pl. e, (Th,
S,1L,) thus in the handwriting of J and men-
tioned by Aboo-Mis-hal, (TA,) or Cl...: (IKtt,

K) and l....;, which is extr. [in form]. (X.)
And él;;,:.j + Fat flesh-meat ; as though, by

reason of its fatness, it poured forth grease.
(As, $, TA.)
8.

[ s

o 1A swift horse; (Kz,K,TAj) as
though it poured forth running; ($,Kz,TAj)
likened to rain in swifiness. (TA.)
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1. 2:.‘...'., (5, A, Msh, K,) nor. =, (Msh, K,)
inf. n. w, (Msb, TA,) He dragged it, or
dremw it along, (S, A, Msb, K,) namely, his J»}
[or skirt], (S,) or a thing, such a8 a garment &c.,
(TA,) upon the ground. (Msb, K, TA.) One
says of & woman, l:l:’ .,,-...:-3 [Ske drags, or
draws along, her, shzrt  upon the ground]. (TA.)

And D530 Lo <2l (The wind drem along
the d‘ust upon the ground] (TA.) — [Hence,]

%Y] M w 1 [The mwinds dragged their
C™

shirts upon the ground ; i. e., blew so0 as to efface
the traces upon the ground] (A in the TA,

o) And (e b Lo e S ;.'..Ss
1[Drag thy skirt over that which has proceeded
Jrom me; i.e. efface what has proceeded from
me, a8 when a person dragging his skirt effaces
the traces upon the sand or dust over which he

walks]. (A, TA.) And aelo ,, oy kel

s s

ut;.o U.\s S ;-a G .).qi[Amanhas
7262 preserved, or kept alive, the love, or a_ﬂ'ectwn,
of his companion with anything that is in its
effect like his dragging the skirt over his vices, or
Saults]. (A, TA.)— [Hence 11kew1se, as will
be shown by what next follows,] .,...u, aor. ¢
(X, TA,) inf. n. as above, ($, TA,) means also
t He ate and drank vehemently (S, K, TA.)

4. .:!,.Jl, ,oh.ldl u.o wl t I took, or ate
and drank, much of the food and beverage; as

? Oﬂ/’

also ¥ Gumwd: because it is the habit of the
glutton to draw and appropriate to himself the
victuals [and beverages]. (A, TA.)

5: see 4._4;\;*-;-3 + He acted, or be-
haved, towards “him with boldness, or presump-
tuousness; or did so confiding in his love, or
affection: (Az, S, MA, TA:) ar with coquettish-
ness, and fezgrwd _opposition. (Az,* MA, TA%) | 2,
— u; ui w, occurringin a trad. of Sa’eed
and [a woman named] Arwa, means 1 She took
his right, or rightful property, by force, and an-
nexed it to her own, and to her land. (TA.)

7. il It mwas, or became, dragged, or
drann along, (S, A, Msb, K,) upon the ground:
(Msb, K :) said of one’s skirt, (S,) or of a thing,
such as a garment &ec.

(TA.) == [Hence,] |

— At
= Jsvi G Sl 1[The shirts of the
wind mere, or beca'me, dragged upon i, i. e., upon
the ground (ua)')“), so as to efface the traces
upon it]. (A, TA.)
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A 1. q. S,L.k [app. a8 meaning particularly
A covering, or _ﬁlm, upon the eye: expl. by
Freytag, from the Deewén el-Hudbaleeyeen, as
meaning oculorum caligo]. (K.)=And Remains
qfwater in a pool left by a torrent; as also
Y4\l (K, TA:) dim. of the former Vil
(TA.)

J—O—

J..) A man who takes, or carries, or
meeps, amay everything by whwh he passes.
(K.) == [Golius explains UL....: as on the au-
thority of Meyd, as meaning A portion of water
remaining in a skin or other thmg but I think
that this is a mistranscription for L...u ]

.,al.-: [termed in the § and K pl. of lgl;..:, as
also ;,.',,:, and .:.at;..:,] is, accord. to As, [cor-
rectly,] a coll. gen. n., used alike as masc, and
fem, and sing. and pl (MF, TA;) and a..t...
is 1tsn un. ; (MF Msb'TA,) andw is pl.
of .:l.-.: or of 341-—: (L, Msb,* MF, TA;) it
may be pl. of elther of these; (L, MF,TA ,) and
.,.al...' is pl. of 1.»1...- absolutely, and of .,al.a
when used as fem.: (MF,TA:) it signifies
Clouds [or a collection of clouds]; (S,XK, KL,
TA, &c.;) and [clouds] from mhich the rain
comes: (TA:) so called because drawn along in
the air ; (Msb, TA ;) or because they draw along
one another; or because the winds draw them
along; (TA;) or because they draw a.long their
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frmges (TA in art. g.) One says, pdslae
34\-...." (Zhe cloud rauwd upon tlzem] (A) =
[Hence,] kg)l,a 341.'; o.x.s w" 1 I remained
at his abode the whole of my day originally said
in relation to a cloudy day; and then prover-
bially used in relatlon to any day. (A,TA))
And Ua’g R adast \—Jj 1 I ceased not to
do tt the mhole of my day. (K,* TA.) —
.,at.....ﬂ [properly The water of the clouds] 1s a
term for +mine. (TA in art. Syhae.) e .,a!.....!l
is & name of +The Prophet’s turban; (Mgh,
TA:) it was thus called as being likened to the
w\mw of the rain because of its being drawn
along in the air. (TA.)— Also the name of 4
sword of Dirar Itn-El-Khattdb. (XK.)

8, -

4\ 1. un. of.,at..a[q v.]. (As, Msb, &ec.)

i;‘dl. -0 2
i dim. ofa.._.,qv. (TA.)
[ 4 JO‘

womi! 1 A man who eats and drinks much,
(S, A,) or vehemently: (K:) Az says that the

word known to him in the former sense is
s ol

gmwsl, With &5; but that perhaps emw! is
allowable (L, TA.)

s - 0~

[womens A place of dragging, or drawing
along, of a skirt, or garment, &c., upon the
ground: pl. ambos: see Har p. 78.]

Spnltwnd

1 ;.E;::, [aor. #, inf. n. ::.;...:v,] He extirpated

Booxk I.

it, eradicated it, exterminated it, or destroyed it
utterly; 8s also ¥ aimwt: (S,K,TA:) both
signify ke, or it, made it to go, go amway, pas
amay,'or depart; made amway with it, did away
with it, made an end of it, or destroyed it;
namely, a man’s property: and the latter, he
destroyed utterly mhat he (a man) possessed. (TA.)
You say, UL.-..H Goww, inf. 1. 88 above; and’
¥ ot ; He performed the circumcision so as to
remove the prepuce utterly. (TA.) And K

thf

oygnds He removed his hair utterly in shaving and

cutting: (A:) and ub o, inf. 0. 88 above;
and 72:.'..-1 He shaved his head so as to re-

- oo

move the ka1r utterly (Lh, TA.) And caww

,,...U\ u.s,....}l (aor. as above, K,) He pecled
off the fat from tlw_ﬂesh (S A,K;) es also
whiamas, (8.) And L‘,.‘.‘; Eatwws, 80T, and inf. n. a8
above, He peeled, or peeled oﬁ', a thing by little

and little. (L, TA.) And Ua)')" dory oo He,
or i, effaced the traces, or the like, upon the

surface of the earth. (A, TA.) .,au,q }:;:-;;
in the Kur xx. 64, means Lest He destroy you
[y a punishment], (Bd, Jel,) or utterly destroy

Sar

you; (Bd;) and some read 'M (S, Bd,
Jel,) which means the same; (Bd Jel;) this
being of the dial. of Nejd and Temeem; and the
former, of the dial. of El-Hijéz: (Bd) or 1lest
He harass, or distress, or afflict, you [by a
punishment] : (A, TA:) or +lest He pare you
[zfrom the smface qf tlw earth thereby]. (TA.)
oA and ¥ ,t\a.....;! both signify § We ka-
rassed, or distressed, or afflicted, them: and

;;:-.; [and V¥ :,;;-u‘], He slaughtemd them.
(TA.)==See also the next paragraph, in two

places.

4: seoabove, in six places. — [ Hence,] c:o..::f,
said of a man, + His property went amway. (Lh
TA. )a:w! He gained, or earned, what is
termed S [i. e.. gain that was unlanyful, &ec.];
(8,A,K;) as also Vi (K :) or he earned
little. (Msb.) You say, u)b.J T, Sl He
earned such gain in his traffic; (S, A;) as also
l,é Y Eas: (TA:) or he earned little therem,
and so u)u Samwl.  (Msb.) And Claewt
:\3;\;.3 His tra_ﬁic mas, or became, disapproved,
abominable, or foul, and unlamful. (K.)

L 4

G inf. n. of 1[q.v.]. (L, TA.) = Also
+ Vehemence of eating and drinking. (TA.) == And
+ Punishment, castigation, or chastisement. (TA.)
_:.-;.; ;;, (K,) [as also :—\.—v, q.v. ,] and
....p, and v..J, (TA,) [and u-J,] 1. q g:\o

[i. e. + Vehement, or mtense, cold : see w—p &e.].

(X.) — See also .:,.:...- — and .:,-.-o —
and see the paragraph here following, in two

places.
’ L

o (S, A, Msb, K) and YE2l, (S, Msb,
K,) the former a contraction of the latter, (Msb,)
A thing that is forbidden, prokibited, or un~
lanful; (S, A,K;) and (so in the A, but in the
K “or”) mwhat is disapproved, abominabls, or
Joul, of gains, (A, K,TA,) that occasions dis-

1 grace (K, TA) and bad repute ; 88 the price of a

dog, and of wine, end of a pig; (TA;) any pro-





